2008- 0426 -1139 30

Cislo zmluvy: A12665779 Podet SIM kariet na zmluvu: 1

Nazov predajného miesta; Customer Center s.r.0. DS 1 Kod: OS004DSA01
Meno a priezvisko predajcu: Gogulkova Martina Telefon: 0905777670
Poznamka: Prevod - Normal

Datum:

Zmluva o poskytovani verejnych sluzieb
uzavreta podra § 44 zakona €. 351/2011 Z. z. o elektronickych komunikaciach medzi

spoloCnostou Orange Slovensko, a.s.
so sidiom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICQ: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka cislo 1142/B

(dalej len "spolocnost Orange"}
a
acastnikom (dfalej len "(castnik” alebo "Uéastnik™): Pravnicka osoba

Meno, priezvisko, titul / Obchodné meno / Nazov:
Slovenska elektrizaéna prenosova siistava, a.s.

Trvaly pobyt / Sidlo / Miesto podnikania (mesto / obec, ulica, popisné &islo, PSC, posta):
Miynské Nivy 59/A, Bratislava, 82484 Bratislava

Telefonne dislo {a) s predvolbou): Fax (aj s predvolbou):

E-mail: Ind uzatvorena zmiuva s Orange Slovensko, a. s.?
ano

Cislo a platnost OP / pasu: Statne obgianstvo:
SR

Rodneé &islo / 1CO: IC DPH / DIC*:

35829141 SK2020261342

Spdsob platby;

Prikaz na hradu

Statutarny zastupca:
Maslen Jozef

Rodné {isle: Cislo a platnost OP / pasu / preukazu p. na pobyt:

Kontakina osoba pre komunikaciu a zasielanie ID kédu / hesiel v SMS / MMS (Meno, priezvisko, telefén):.

*y 1€ DPH vypini G&astnik, ak mu IC DPH bolo prideleng, DIC vypini uéastnik, ak mu nebolo pridelené IC DPH
a zaroven mu bolo pridelené DIC.

Prilohy:
Dokumenty k nahliadnutiu:

Cislo uéastnika: 113 34226449

ARTAVNES



Predmet zmluvy:

Telefonné cislo

Cislo SIM karty
Uéastnicky program VPNO8
Orange chat, Zakaznicka zéna, GLIP, SMS Notifikacia predpl. mindt,
Nekoneéné SMS a MMS, Neobm.hovory - firma, , Klasik, Blokovanig
Sluzby hovorov na ATX do 1,- EUR, Blokovanie hovorov na ATX nad 1,- EUR,

Roaminn - hez hlokovania nrichadzaiicich hovarav v reamingu, , Group:

Pridelena SIM karta (Priezvisko / menc)

Typ talefdnu

Ziadny

Ziadam o zverejnenie telefdrneho
tisla v zozname ¢astnikov

nie

Potvrdzujem prevzatie SIM kariet podia Zmluvy v podte 1 ks.

Spristupnenie Sluieb Ugastnikovi vykona Spoloénost Orange aklivovanim pridetenej SIM karty / SIM kariet v Sieti bez zbytoZného
odkladu po uzatvoreni Zmluvy a po uhradeni aklivatného poplaiku pedfa platného Cennika Uzastnikom, spra\ndla do 24 hedin.
Ui&astnik ubradi aklivatny poplatok v cene podia Gennika, pokial medzi Uastnikom a Spoloénostou Orange nie je dohodnuté inak.

Ceny SluZieb a slvisiacich pineni su uvedané v piatnom Cenniku v &leneni podra G&astnickych programov. Samostatne su uve-
dené ceny SluZieb podla toho, & si pouZivané v ramci predplatenych mindt alebo inych jednotiek alebo nad ich rAmec. Tarifikécia
Je realizovana v minttach, sekundéch alebo v inych jednotkach v zmysle informécii uvedenych v Cenniku. V Cenniku si uvedené
dj: udaje o bezplatnych sluzbach a o sluzbach, za ktoré sa nepoZaduje zvlasina uhrada, udaj ako si Ugastnik maZe vyZiadat infor-
macie o akludlnych cenach sluZieb spoloénesti Orange a pripadnych zfavach z tychio cien, a vySka servisnych poplalkov, ak laké
Orange (¢tuje. Cenu Inych sluZieb, tj. sluZieb poskytovanych tretimi stranami proslrednictvom spoloCnosti Orange, urtujd tretie
sirany vo svajich cennikoch. 2Zvyhodnené ceny alebo iné benefity poskytované na zéklade dodatku uzatvoreného k zmluve o posky-
tovan! verejnych sluZieb si uvedené v takomto dodatku,

Sphsob fakluracie:
¥l Elektronicka forma

Podrobnosti tykajuce sa eleklronickej formy faktdry (napr. e-mailova adresa pre doruéovanie fakidry) st uvedené v osobitnom
dokumente, Sihlasim s poskytovanim elektronickej faktiry v zmysle Podmienok poskytovania sluzby elekdronicka faklira
zvergjnenych na www.orange.sk.

O Papierova forma

Zutovacie obdobie priraduje spoloénost Orange kaZzdému Uéas’mikovi, prigom jeho dizka nepresiahne tridsatjeden za sebou idu-
cich kalendamych dni. Zugtovacie obdobie priradené Ugastnikovi zaEne plynit od datumu vykonania prvého odpoftu poskylova-
nych SiuZieb a skonci sa uplynutim Ugastnikovi prideleného zlctovacieho obdobia. 2a&tovacie obdobie priradené konkréinemu
réasinikovi Spoloénostou Qrange plati po celé obdobie platnosti Zmluvy, ibaZe spoloGnost Orange jednostranne stanov inak.
Spolotnast’ Orange pe skondeni ziétovadeho obdobia priradeného Ugastnikovi (v pripade, ak vykona vyi&tovanie padas ziittova-
cieho obdobia platia ustanovenia tohto bodu primerane aj pre toto vyuciovanie, kioré sa vykona inokedy ako po skonceni zuciova-
cieho obdobia) vyhotovi vylftovaci doklad atebo fakltru, ak povinnost’ vyholovit' faktir vyplyva z pris1u§n5':ch pravnych predpisav,
{dale] vyuclovam doklad a faklira spolu len ako "faktira"), klorou vyG&tuje ceny poskyinutych SluZieb potas zi&tovacieho obdobia
vratane sum zaplatenych Udastnikom ake zabezpeka alabo preddavok na cenu za poskylnuté siuzby. Spolodnost Orange je oprav-
nena okrem alebo namiesto pravidelného vy(gtovania cien kedykolvek pogas ziitovacieho obdobia vykenat vylélovanie Easti ceny
alebo aj celej ceny SluZby alebo Inych sluZieb poskylnutych Ucastnikovi alebo nim poZadovanych alebo vykanat' kedykolvek potas
ziétovacieho obdobia vyGi&tovarie preddavku na cenu Sluzby alebo inych sluZieb poskytnutych Ugastinikovi alebo nim poZadova-
nych. Cenu sluZby Roaming, kion) z technickych pri¢in nebolo mozZné vwﬁnvat’ po skonfeni zultovacieho obdobia pnradeného
Ucastmkow vy(i&tuje Spoloénost Orange dodatoéne, spravidia do troch mesiacov od posledného dia ziftovacieho obdobia prira-
denéhe Uéastnikovi, v ktorom sluzba Roaming bola poskytnuta, Ugastnik a spolofnost Orange sa mdZu dohodnif na dorucovani
elektronicke] formy faktry a elektronickej forme dorucovania faktiry, pridom této dohoda nemusi mat pisemnua formu. V pripade, Ze
sa Ugastnik 2 spolocnast’ Orange dohadli na doru€avani elektronickej formy faktiry 2 elektronicke} forme dorugovania fakiury, sa
elekironicka faktira povazuje za predloZent a dorutent Uéastnikovi, ak bola odeslang na (i) na posledni emailovi adresu uréend
Uéastnikom pre doruovanie elektronickej faktiry & ak taka nie je z akychkolvek dévodov k dispozicii, {ii) na poslednu znamu emai-
lovi adresu oznamenu spolognosti Orange Uéastnikom alebo (i} formou intemetovej linky cez SMS, MMS alebo inym elektronic-
kym spdsobom na telefanne &islo Ugasinika, po zadani ktorej na internete bude Ugastnikevi spristupnena faktdra, E-mailova
adresa a telefénne &islo sa popri adrese na dorutovanie pisamnosti stanovenej v Zmluve povaZuje za adresu pre zasielanie faklor
a pisomnosti v zmysle Viecbecnych podmienok. V pripade, Ze sa lak spolo€nost Orange dohodne s tretou osobou, klora poskytuje
Utastnikovi svoje siufby alebo lovary, je spoloénost Orange opravnend na svoje] fakilre dctovat tiez cenu, kioru je Ugastnik
povinny platit lakémuto tretiemu subjektu, pridom v takom pripade je Ugastnik povinny platit dotknutd cenu trete] osobe prostrednic-
tvom spolo&nosti Orange a vyuClovanie tejto ceny na fakture vystavenej spolocnostou Orange a doru€engj Uastnikovi sa povaZuje
za pznamenie tejto skutognosti Ugastnikovi.

Spolognost Orange je opravnena v'pripadoch, ked to umoZfuje zakon, pre mobilny telefon alebo iné Zariadenis, ktoré od nej
Uiastnik ziska (kupou najmam, vypaditkou alebo na zaklade iného pravneho fituiu) technicky obmedzit moZnost’ jeho vyuzivania
v ingj sieti, ako je Siet spolocnostl Orange (tzv. blokovanie Zariadenis na siet / SIM-lock} poéas doby sfanovenej v Pokynoch
spcllocnostl Orange. Uttastn’k je opravneny poziadat o odblokovanie Zariadenia pre poufitie v inej sieti, ako je Siet spoletnosti
Orange aZ pe uplynuti slancvene] doby, a to prostrednictvom predajnej siete spoloénosti Orange. Ucastnik prehlasuje, Ze sa obo-
znamil s hore uvedenymi skutodnostami, a s ich vedomim kupuje Zariadenie do svojho viastnictva alebo nadobida Zariadenie do
svojej dispozicnej sféry na zaklade iného pravneho titulu. Ugastnikovi nevznikaja z hore uvedenych dévodov Ziadne pravne naroky
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Cislo G&astnika: 213 34226449

BRI



10.

11.

12.

voci spalolnosti Orange, najmé mu nevznika: {a) pravo reklamovat vy3die uvedené skutoZnosti na zakupenom tovare (b) pravo
poZadovat z hore uvedenych dévodov zlavu z Rlipnej ceny, ndjomného alebo inej odplaty za Zanadenie, (c), pravo z hore uve-
denych ddvodov odstupit od kipnej, nagjomne] alebo | |nej prtslusnej zmluvy tyka]ucej sa Zariadenia (poiadovat‘ vratenie celej kipnej
ceny zaplatene] za Zariadenie), alebo akékolvek iné pravne narcky. Ugastnik zarovef berie na vedomie, Ze v pripade, ak bude
Zariadenie odblokované Ugastnikom pred uplynutim doby jehe biokovania podla tohto €lanku a mimo predajnej siete spoloénosh
Orange, povaZuje sa takéto konanie za needborny z&sah do Zaradenia v rozpore s tymio &ldnkom, klorého nasledkom méze byt
vanik vady na Zariadeni, za klori spolotnost Orange nebude niest Ziadnu zodpovednost.

Tato Zmiuva sa uzatvara na dobu neurditd, pokial v dodatku k nej alebo v inej dohade medzi UZastnikom a Podnikem nie je dohod-
nuté inak. V pripade, ak UZastnik uzatvoril k tejto Zmluve dodatok, ktory tvori jej neoddelitelnt siéast, tento mbZe obsahovat mini-
malne podmienky pouZivania SluZby (napr. dobu viazanosti, povinnost po celtl dobu platnosti dodatku k Zmluve mat aktivovany
urity konkrétny variant Oastnickeho programu alebe Uiéastnicky program s masadnym poplatkem, ktory neklesne pod urditt vysku,
atd’).

Neoddelitelnou saéastou zmluvy o poskytovani verejnych sluZieb i V3eobecné podmienky poskytovania verejnych elektronickych
komunikacnych sluZieb prostrednictvom verejnej mobilnej siete spolonosti Orange Slovensko, a. s. {dalej len "V$eobecné pod-
mienky"}, Cennik sluZieb (dalej len "Cennik"). Aktualne Vieabecné podmienky a Cennik si zverejneng na www orange.sk, Zmiuva
Jje vyhotovena dvojmo, jedno vyhotovenie pre 1iéastnika a jedno pre spoloénost Orange Slovensko, a. s.

Spoloénost Orange tymto v silade s ustanoveniami Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady Eurdpskej Gnie €. 531/2012 Uast-
nika informuje, Zze od 1. 7. 2014 by v pripade, ak by existoval alternativny poskylovatel’ roamingu {dalej tiez "APR"), ktory so spolog-
nostou Orange uzavrel zmluvu o vefkoobchodnom pristupe k roamlngu a zaroveii by na zaklade tejto zmluvy uz zacal poskytovat
zakaznikem pristup k regulovanym hiasovym, SMS a détovym roamingovym sluzbam, Uéastnik mal pravo na poskytovanie uve-
denych roamingovych sluZieb tymte APR, a to prostrednictvom SIM karty, ktord mu bola pridelena spoloénestou Orange, a na
Uzemi ¢lenskych Statov Eurépskej dnie dohodnutych v zmluve o poskytovani roamingu (dalej tie "Zmluva o AR") medzi Udast-
nikom a APR. Podmienkou je aktivevana sluzba Roammg spoloénosti Orange na prisludnej SiM kare Ucastmka skutotnost, Ze
Ugastnikovi nebolo spolognostou Orange prerusené poskytovanie sluzby Roaming na prislusne} SiM karte, (gastnik uzavrel s APR
Zmluvu o AR v sQvistosti s prislusnou SIM kartou a skutoénost, Ze Ucastnik sluzby poskﬂwane mu pnslusnou SIM kartou vyuZiva
v sietach, ktoré sii predmetom zmluvy o AR s APR. Ugastnik by bal v pripade podfa prvej vety tohio bodu opravneny prejst k APR
bezplatne a v kloromkofvek momente, pokiaf si spinené vy33ie uvedené podmienky. V pripade uzavretia Zmiuvy AR medzi Ugast-
nikom a APR sa uskutoCni prechod k APR do froch pracovnych dni nasledujticich po uplynuti difa, pocas kioréhe bola uzavreta
Zmiuva AR. V pripade, ak Uéastnikovi prestane byt poskytovana sluZba Roaming spolognostou Orange (vratane preruSenia jej
poskytovania), Zmluva AR bez dalieho zanikne. V pripade, ¥e Uiastnik prenesie Gislo, v sUvislosti 5 klorym mu poskytuje APR
roamingové shiZby, k inému operatorovi, tento iny operator nie je povinny podporovat’ roamingove sluZby poskytované konkrétnym
APR. Ugastnik svojim podpisom tohto zmluvného dokumentu vyslovne potvrdzuje, Ze bol informovany o moznosti zvolit si aiter-
nativneho poskytovatela roamingu a teda o moZnosti zvolit' si oddelené roamingové sluZby poskytované altemativiymi poskytova-
tefmi roamingu.

Padpisom tohto zmiuvného dokumentu GZastnik stZasne potvrdzuje, Ze pred vofbou eurotarify alebo osobitne] roamingove; tanty
obdr¥al Upiné informacie o platnych roamingovych poplatkoch, najma o hovorovej eurotarife a SMS eurotarife. VZdy aktualnu infor-
maciu o vietkych platnych roamingovych poplatkoch ziska Uéastnik na stranke www.orange.sk.

Zmiuvné strany sa dehodli, Ze vietky spory z tejto zmluvy, alebo s fiou suvisiace, rozhodne v rozhodcovskom konani pan Mgr.
Andrej Gundel, advokat zapisany v zozname advokatov vedenom Slovenskou advokatskou komorou pod €. reg. 7042, a v pripade,
Ze sa tenio z akéhokolvek zakenného dévodu rozhodcom nestane, tak pan JUDr. Be. Martin Kulhanek, Ph.D., advokat zapisany
v Zozname advokatoy vedenom Slovenskou advokatskou komorou pod & reg. 7045, a v pripade, Ze sa tento z akéhokolvek zakon-
ného dévodu rozhodcom nestane, tak pan JUDr. Marcel MAZai, advokat zapisany v zozname advokatov vedenom Slovenskou
advokalskou komorou pod &. reg. 6536. Zmluvné strany sa tieZ dehodii, Ze Zaloba sa podava na adresu sidla rozhodcu, klorym je
sidlo jeho advokatske] kancalarie ku diiu podania Zaloby zapisané v zozname SAK. Odmena za rozhodcavské konanie je splatnd
podanim Zaloby a €ini 5 % z hodnoty predmetu sporu, minimélne viak 16,50 € {plus prislu§na DPH). Rozhodcovské konanie méze
byt' vyluéne pisomné a rozhodnutie nemusi obsahovat' eddvodnenie, rozhodca vBak mozZe v pripade potreby ustne pojednavanie
nanadit. Zmluvné strany vyslovne Ziadaji o dorudovanie na postovl alebo e-mailové adresy uvedend v tejio zmluve. Zmiuvné
strany sa zaroven dohedli na tom, Ze rozhodca mbZe po zatati rozhodcovského Xonania nariadit prodbeZné opatrenie v stlade
s ust. § 22 a zak. §. 24412002 Z. 2. o rozhodcovskom konani,

O Sthlasim s dohadou ¥ Nesuhlasim s dohodou

Podpisom lohto zmiuvného dokumentu ugastnik potvrdzuje, 2a bal informovany, Ze aklivovanim niektorej z reamingovych dopin-
kovych sluZieb nebude v Slenskych krajindch Europskej Unie a krajinach Eurdpskeho hospodarskeho spolofenstva, respektive
v tych Elenskych krajinach Eurdpske] Unie, ktorych sa tyka niektora z aktivovanych dopinkovych roamingovych sluZieb, vyuZivat
regulované roamingové ceny. Podstatou regulovanysh roamingovych cien je vyuZivanie roamingovych sluZieb v krajinach Eurdp-
skej Onie a krajindch Eurdpskeho hospodarskeho spolocenstva za rovnaké ceny ako v SR. Udasinik méZe kedykoPfvek poZiadaf
o prechod na regulované roamingové ceny. \

\

P

Podpis a pediatka ucastnika cMaf§ina Gogulkova

\ sp@ v range Slovensko, a. s.

e a‘l\tlﬁp. petiatka, podpis

N

R

Cislo ugastnika: 3/3 34226449



Dohoda o prevode telefonneho gisla
uzavretd medzi nasledovnymi stranami

Datum:

Poskytovatel elekironickych komunikagnych sluzieb Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
Zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZzka &islo 1142/B

(dalej len "Poskytovatel™)

QOdstupujici Géastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno

Adresa

Rodné &islo / 1CO alebo IC DPH / DIC
Priezvisko a meno podpisujicej osoby

Cislo OP / pasu podpisujlicej asaby

Telefénne &islo
Cislo SIM karty
Ucastnicke &islo

Pristupujuci Géastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Slovenska elekirizaéna prenosova sustava, a.s.
Adresa Miynské Nivy 59/A, Bratislava, Bratislava, 82484
Rodné &islo / ICO alebo IC DPH / DIC 35829141

Cislo OP / pasu podpisujicej osoby

Cislo zmiuvy A12665779

Statutarny zastupca / spinomocnend
osoba /ina osoba opravnena konat 1

Cislo a platnost OP / pasu / ID EU
Rodné &islo

M_aslen Jozef

1. Odstupujuci Ugastnik sa tymto podmienetne dohodol s Poskytovatefom na ukongeni platnosti Zmluvy
o poskytovani verejnych sluzieb, na zéklade ktorej bola Odstupujlicemu Ucastnikovi pridelena vySsieuve-
dena SIM karta a telefonne Cislo (dalej len "Zmluva") v rozsahu, v kiorom sa Zmluva tyka SIM karty
a telefonneho éisla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefénneho Eisla {d'alej len "Dohoda”),
Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukonéuje, zanikne v deri prevodu, kiory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dalej len "Defi prevodu®). Ukonéenie platnosti Zmiuvy vsak nastane len za podmienky, Ze sa
najneskdr ku Diu prevodu uskutocnia aj ostatné pravne ukony, ktoré spoiu tvoria prevod telefénneho &isla
(odkladacia podmienka). Prevodom telefénneho gisla (dalej len "Prevod") sa rozumie subor Gkonov,
vysledkom kiorych bude taky pravny slav, Zze zanikne platnost Zmluvy vo vySSieuvedenom rozsahu a zaro-
vel nadobudne platnost a u¢innost nova zmluva o poskytovani verejnych sluZieb, ktorej stranami budd
Poskylovatel' a Pristupujuci uéastnik (dalej len "Nova zmluva), a kiorej predmetom bude poskytovanie
elektronickych komunikaénych sluzieb Pristupujicemu uéastnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vySSieuvedenym telefénnym Gislom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujicemu Gcastnikovi,
pokial ich v tom ase Poskytovatel’ pontka spotrebitelom (alebo pokial sa strany Novej Zmluvy nedohodnu
inak), inak podla dohody Poskytovatela a Pristupujiceho alastnika. V pripade, ak sa Prevod neuskutoéni
ku Dfiu prevodu, lato Dohoda sa povaZuje za neplatnii a nedcéinnut v dosledku Goho platnost Zmluvy pokra-
Cuje dalej bez zmeny.

Oranga Slavenske, 8, 5
Moroduen b 354 a0 Braialace, § cvansndvepuplka H" || “‘I “ ‘“I“ m
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Dohoda o prevode telefénneho Cisla
uzavretd medzi nasledovnymi stranami

orange

Datum:

2. Odstupujuci agastnik sa zavézuje:

a) uhradit’ ku Dfiu prevodu vetky poplatky za sluzby Poskytovatela, ktoré sa viaZu na vy3sieuvedenu SIM
kartu a telefonne &islo, ako aj ostatné dihy sdvisiace so Zmluvou {jej zanikajucou &astou), ktoré je
povinny uhradit v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podla tejto Dohody;

b) v pripade, 7e po Dni prevodu obdrzi od Poskytovatela faktaru s konegnym vyldtovanim za elektronické
komunika&né sluZby, ktoré v zmysle prisludnych vieobecnych podmienok Poskytovatela nebolo mozné
zahrnit do predchadzajucich faktir, uhradit stanovent giastku v uvedenej lehote splatnasti faktdry na
nasledovné Cislo Uctu Poskytovatela; SK29 1100 0000 0026 2800 5850;

c) odovzdat SIM kartu Pristupujlicemu GZastnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujici a€astnik nedo-
hodnl inak;

d) v pripade uvedenom v pastednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
fovi kdpnu cenu zariadenia, ktoré kudpil na zaklade dodatku k Zmiuve uvedeného v bode 4 Dohody, a fo
tak, aby bola dizna suma na (éte Poskytovatela najneskor v pracovny cef predchadzajuci Driu prevodu.

3. Pristupujlci OCastnik sa zavazuje uzavriet Novi zmiuvu s Poskytovatelom najneskér v Def prevodu,
priom prava a povinnosti Pristupujiceho tGéastnika podla Novej zmluvy budi v slvislosti s vy3Sieuve-
denym telefénnym <£islom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajlcimi
z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a povinnosti Odstupujiceho Géastnika
podia Zmluvy slvisiace s tymto telefénnym &islom v okamihu zaniku platnosti Zmluvy. Poskytovatel a Pni-
stupujici G&astnik si vdak v Novej zmluve mdzu vyslovne dohodnut aj iné odlidnosti od ustanoveni Zmluvy
alebo dokonca uplne odlisny predmet Zmluvy, pri¢com vSak takouto dohodou nie s dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku (vid bod 4 tejto Dohody}, pokial nieCo iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni
tejto Dohody alebo nie¢o iné nebude vyslovne medzi Poskytovatelom a Pristupujicim dohodnuté (napr.
v Novej zmluve).

4. V pripade, Ze v suvislosti s uZivanim sluZieb na zaklade Zmluvy (jej zanikajicej casti) uzavreli Qdstupujici
Ucastnik a Poskytovatel dodatok (dalej len "Dodatok™) k Zmluve {a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmiuvy platny), v zmysle ktorého sa Odstupujici Gtastnik zaviazal zotrvat’ ako Ugastnik Sluzieb
v dohodnutom rozsahu a / alebo Strukhire po dobu dohodnutd v Dodatku (dalej len "doba viazanosti"),
ktora k okamihu zaniku Zmluvy este neupiynula, Pristupujici G€astnik sa ku Diiu prevodu stdva stranou
Dodatku namiesto Odstupujiceho uéastnika a Dodatok sa stava suCastou Novej zmluvy, pricom sa Pri-
stupujuci ugastnik zavazuje, 2e v silade s Dodatkom zotrvd ako U&astnik sluzieb v rozsahu resp. Struktdre
dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktori mal Odstupujici Gcastnik zotrvat bez prerudenia ako ucasinik
sluzieb podla Dodatku, od okamihu zaniku Zmluvy aZ do uplynutia doby viazanosti. Odstupujici ugastnik je
povinny oboznamit Pristupujuceho uUéastnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajicich
z Dodatku, najma s rozsahom a / alebo Struktirou doby viazanosti a podmienkami, které sa K nej viazu.
Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze ak je stZastou Dodatku priloha, ktorej obsahom je dohoda o poskyto-
vani zlavy alebo iného zvyhodnenia Odstupujlicemu Ggastnikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytovat
tieto zvyhodnenia Pristupujicemu déastnikovi po nadobudnuti platnosti a U&innosti Novej zmluvy, kiore;
sU&astou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (aviak namiesto Odstupujlceho €astnika sa stal jeho
stranou Pristupujuci ugastnik), avSak ma pravo poskytovat ich Pristupujucemu Gcastnikovi {foto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych dévodov, ktoré mézu pri niektorych zvyhodneniach zabranit ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujucemu Uastnikovi). V sUlade s ustanoveniami predchadzajucej vety v pri-
pade, Ze v Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo Odstupujiuceho ugastnika uzivat niektory uéastnicky
program, balik, sluZbu, dopinkovu sluZbu alebo osobitné verzie sluzieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytova-
tel nie je pavinny poskytovat' tieto zvyhodneriia Pristupujucemu Gcastnikovi ani v pripade, Ze by toto pravo
tvorilo podstatnu &ast’ Dodatku a / alebo Ze by Pristupujuci igastnik v dosledku neposkytovania tychto zvy-
hodneni neziskal na zaktade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohladu na ustanovenia predchadzaju-
cej vety a prvej asti tejto vety Pristupujlici GCastnik je povinny voci Poskytovatefovi pinit’ po uskutoCneni
Prevodu vietky povinnosti Odstupujuceho Gcastnika voci Poskytovatelovi podla Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit zmluvnd pokutu v pripade poruSenia v Dodatku stanovenych povinnosti). Qdstupujici dcast-
nik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pristupujuci uéastnik porusi svoje povinnosti podla Dodatku takym spdso-
bom, Ze Poskytovatelovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujici ucastnik tte zmluvna
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pokutu nezaplati Poskytovatelovi na zaklade jeho vyzvy véas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujici
uéastnik je na vyzvu Poskytovatefa povinny uhradit tomuto predmetnd zmiuvnu pokutu (pripadne jej neuh-
radend Cast) za Pristupujuceho U€astnika (podrobnosti ruéenia sa spravuju podla ustanoveni § 546 a nasl.
Obdianskeho zakonnika). Pokial Odstupujici G&astnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruceni zmiuvnu
pokutu za Pristupujuceho U€astnika Poskytovatelovi, ma vodi Pristupujicemu Ugastnikovi pravo na nah-
radu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi.

5. Splatky: V pripade, ze je sicastfou Dodatku alebo iného zmluvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a Odstupujiceho Ucastnika, Ze Odstupujuci uéastnik zaplati kipnu cenu zanadenia,
ktorého kipa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kupna cena nebola v defi uzavretia
tejto Dohody Qdstupujicim G€astnikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohfadu na ostatné ustanovenia
tefto Dohody sa strany dohodli, Ze vSetky prava a povinnosti vyplyvajuce z Dodatku alebo iného doku-
meniu naviazaného na Dodatok suvisiace s povinnostou Qdstupujuceho ucastnika splacat’ kipnu cenu
v splatkach, automaticky prechadzaju ku Driu prevodu na Pristupujuceho tcastnika.

6. Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokial' povinnosti Odstupujiceho u€astnika z Dodatku na zaklade tejto
Dohody a ostatnych Ukonov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzajl na Pristupujiceho uéastnika, ktory
ich ie povinny dalej pinit, Odstupujlici uéastnik nie je povinny uhradit z dévodu pred&asného ukonéenia
platnosti Zmluvy zmiuvnu pokutu, pokial by na fiu Poskytovatelovi vzniklo na zaklade Dodatku prave; tym
v3ak nie je dotknuta moznost' Paskytovatela vyzvat Qdstupujuceho Ucastnika na uhradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujiceho U¢astnika z dévodu podla bodu 4.

7. Tato Dohoda nadobtida platnost dfiom jej podpisu vietkymi tromi stranami, uginnost v3ak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonaji vietky Ukony tvoriace Prevod do konca Dia prevodu (za vykonané sa povaZuiju
tieto Ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v ramci tejto Dohody a nadobudnU G¢innost az nadobudnutim G&in-
nosti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumeijl: ukonéenie platnosti Zmluvy, uzavre-
tie Novej zmluvy, pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti eSte neuplynula, tieZ prevod
povinnosti Odstupujiceho GEastnika dohodnutych v Dodatku a dosial nesplnenych na Pristupujuceho
ucastnika v zmysle tejto Dohody a pokial bol k Zmiuve uzavrety Dodatok, v ktorom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, tie? uhradenie celej ceny zariadenia
Qdstupujucim Géasinikom Poskytovatelovi. Diiom prevodu sa stdva udinnou aj Nova zmluva uzavrela
medzi Poskytovatefom a Pristupujicim GEastnikom. Pristupujuci G€astnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak
Odstupujuci uéastnik nesplni nadne, celkom alebo véas svoju povinnost podfa bodu 2 pism. a) fejto
Dohody, na vyzvu Poskytovatela splni tato povinnost za Odstupujiceho O¢astnika. Pokial Pristupujici
ucastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruéeni uvedeného v predchadzajlcej vety dih podia bodu 2
pism. a} tejto Dohody za Qdstupujliceho Uc¢astnika Poskytovatelovi, ma voci Odstupujicemu ucastnikovi
pravo na nahradu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi {podrobnosti ruenia sa spravuju podfa
ustanoveni §§ 546 a nasl. Obgianskeho zakonnika).

8. Pristupujiaci uéastnik a Odstupujuci (éastnik ber( na vedomie {a dohod!i sa s Poskytovatefom}, Ze Prevod
sa neuskutoéni a platnost tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v ¢ase od datumu
podpisu tejto Dohody aZz do nadobudnutia jej ucinnosti déjde k zmene prevadzaného telefénneho gisla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmiuve Odstupujucim U€astnikorn alebo ak déjde
k dofasnému obmedzeniu alebo prerudeniu sluZieb poskylovanych Poskytovatelom Odstupujucemu
ucastnikovi. Odstupujici GCastnik a Pristupujuci uastnik beni na vedomie a dohodli sa s Poskytovatelom,
Ze v pripade ak Qdstupujici U8astnik uskutocni volanie, pocas trvania ktorého zanikne platnost Zmluvy
a nadobudne platnost’ Nova zmluva, toto volanie bude zauétované Odstupujucemu Géastnikovi aj v Casti,
ktora bude trvat po zaniku Zmluvy. Odstupujaci G¢astnik a Pristupujuci U¢astnik berd na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatelom, Ze pocas uskutodniovania prevodu je Poskytovatel z technickych dévodov opravneny
prerusit alebo obmedzit pa nevyhnutnd dobu poskytovanie sluzieb prostrednictbom SIM karty, ktorej
telefonne Cislo je uvedené v zahlavi tejto Zmiuvy, pricom Odstupujicemu ucastnikovi ani Pristupujlicemu
Gcastnikovi nevznikne v dasledku tejto skutoénosti vodi Poskytovatelovi pravo na zniZzenie ceny sluzby
alebo na akukolvek nahradu Skody.
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Daturm:

Poskytovatel je povinny uskuto&nit (kony vo svojich systémoch a daldie ukony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky spinenia vEetkych povinnosti Pristupujiceho U€astnika a Odstupujiceho O¢astnika
podfa tejto Dohody, avéak len za podmienky, Ze tu nie je dévod v zmysle platnych pravnych predpisov, na
Zaklade ktorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut uzavretie zmluvy o poskytovani verejnych
sluZieb (Novej zmluvy) s Pristupujucim ugastnikom a zaroven tu nie je ina prekazka technickeho, admini-
strativneho alebo iného charakieru {vraiane opravnenych pochybnosti 0 umysle alebo schopnosti pinit
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujiocim aéastnikomy), kiora by branila vykonaniu Prevodu.

Tento dokument je vyhotoveny v froch exemplaroch, pe jednom pre Odstupujiceho ugastnika, Pristupuju-
ceho Uéasinika a Poskytovatefa.

Strany tejto Dohody sa dohodli, ze Den prevodu je 23. 10. 2018

Pristupujlci Géastnik vyhlasuje, Ze si je vedomy dizky doby viazanaosti, ktora, pokial nedoslo resp. neddjde
k jej prerudeniu z dévodov podla Dodatku, uplynie 21. 11, 2018

Odstupujdci a¢astnik;

Pristupujtci ucastnik:

Slovenska elekfrizacna prenosova slstava, a.s.

Pristupujici uastnik (meno, priezvisko):

Maslen Jozef

Orange Slovensko, a. s.

Informacie o predajnom mieste;

Nazov predajného miesta: Kod predajného miesta: | 1€l
Customer Center s.r.o. DS 1 0S004DSAD 0905777670
Meno a priezvisko predajcu, kiory overil totoznost G&astnika: v Fax:
Gogulkova Martina
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